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DESCRICAO DADOS TECNICOS
Os reguladores ZMDIP01 e ZMDIP02, ZMDIPO1 ZMDIP02
fora.m pII'OjeCta(AiOS para a regulagéo da Terminais alime.: L(preto),~< castanho - em série com a carga
Iymlnos:,ldade Iampada.s |nca.ndescentes. Tensdo: 230 V~
:E pQSSIY;I gontrOIar, a(;ntinstdade da~ Tolerancia tenséo: -15++10 %
uminosi a’ e atraves ’e (?tao pre‘ssao. Frequéncia: 50760 Hz
Se necessario, € possivel ligar varios
~ ~ Corrente: 10 mA
botdes de pressao em paralelo e controlar ) o
L. . " Terminal ativagao: IN (vermelho)
as luzes de varios pontos. Os dispositivos o o -
s&o capazes de LIGAR/DESLIGAR a luz, Meméria luminosidade: - L sm
e aclarar/escurecer. Através dos dimmers, Controlo luz: botdo presséo
é possivel controlar sistemas de ilumina- Indicador carga: LED vermelho
¢ao de um modo confortavel, conveniente Carga: 30 + 300 W
e econdmico. Adicionalmente, o ZMDIP02 Especificagdes fusivel: 5 x 20 mm, ultra-rapido, 2 A/ 250 V
é capaz memorizar estado da luz. Controlo triac
Numero de terminais: 3
Secgao cabos: 1 mm?
Temperatura: -20 =+ +45°C
< Controlo intensidade luz incandescente, Posicao 9pera?a°: ?pc'onal
< Facil aplicagdo em conjunto com a Tipo caixa: para caixa aparelhagem 60mm
instalagéo eléctrica existente, Indice IP: IP40 (PN-EN 60529)
< Aplicavel em conjunto com um ou mais Nivel proteg&o: Il
botbes de pressao, Catego. Sobretenséo: I
¢ Maxima poténcia saida: 350 W, Grau poluiggo: 2
s Modelo com memoria da dltima intensi- Dimensbes: 50 x 50 x 15 mm
dagle Iu~m|nosa (ZMDIF302), ] Peso: 289
« Activacdo da comutacédo através da
fase L Standards: | PN-EN 60669-1; PN-EN 60669-2-1
’ PN-EN 61000-4-2,3,4,5,6,11

s Ligagao em série com a fonte de luz, \_ Y,
< Caixa desenhada para a instalacdo em

caixa de aparelhagem 60mm.
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O dispositivo foi projectado Load ON indicator
para a instalagdo em %%a eL
circuitos de umg Unica DIP-g4 o
fase e deve ser instalado Load power lead (=) ———=
de acordo com os Entrada IN Botdo ——— 250~
standards validos em Entrada Fase L ———— Foedi
00 w
AVISO cada pais. O dispositivo :
deve ser ligado de acordo com as Fusivel

l - 24/25p) Cf

instrugdes incluidas neste manual.
Instalacao, ligacao e controlo devem ser
executados por um electricista qualificado,
que o realizara de acordo com o manual e
fungdes adequadas. Em caso de desman-
telamento da caixa pode ocorrer choque
eléctrico, e perda da garantia. Antes da
instalacéo, certifique-se de que os cabos
n&o estéo sobe tens&o. Use uma chave Terminal Carga () ——»
de fendas 3,5mm para a instalagdo. O Entrada IN Botdo ———
transporte impréprio, armazenamento e Entrada Fase L————
uso do dispositivo, influenciam o seu mau
funcionamento. Nao é aconselhavel insta-
lar o dispositivo nos seguintes casos: se
alguma parte do dispositivo esta danifica
-daou deformada. Em caso de funciona-
mento improprio contacte o distribuidor.

Indicador Carga ON

Fusivel
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\_posicao de luminosidade. J

MONTAGEM, OPERATGAO

1. Desligue a rede de alimentagao
através do corte apropriado do
disjuntor ou corte geral da
instalacao.

2. Verifique que ndo ha tensao entre
a carga e a alimentagéo através de
um aparelho de medida apropriado.

3. Instale o dispositivo ZMDIP-0X na
caixa de aparelhagem 60mm.

4. Ligue os fios de acordo com o
diagrama electrico.

5. Ligue a alimentacéo do circuito.

O dispositivo é capaz de controlar a
luminosidade até 350 W. E possivel
ajustar o nivel de luminosidade através
de um botado de pressao. Se necessario,
é possivel ligar varios botdes de pressao
em paralelo e controlar as luzes de varios
pontos. O pressionar curto do botao
(aproximadamente 0.8s) comuta a luz
LIGA/DESLIGA alternadamente.

Quando a luz esta DESLIGADA, o pressi-
onar curto no botdo LIGA a luz a intensi-
intensidade maxima ou DESLIGA
completamente a luz de qualquer nivel

de luminosidade. Mantendo o bot&do de
pressao durante um tempo maior (>0.8s)
permite alternar o brilho Aclarar/Escurecer
ZMDIPO2 é capaz de memorizar a Ultima
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S o TEMPORIZACOE
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o aclarar / escurecer
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PRODUCT FAMILY W
0,8s 0,8s 0,8s
ZMDIPO1, ZMDIP02 sdo membros da | 1 [
familia de produtos ZMDIX. t
Cersao di itivo:
DIX - xx | 0t sere LIGAR / DESLIGAR
-T- basica N, =
| 02 - serie com memoria 100%} - ----- .
intensidade
10 - basico
apenas ZMDIM10
09 T
Tipo Caixa: IN
M - duplo-modulo <0,8s <0,8s
P - caixa aparelhagem S ’, ’,
—I Tipo dispositivo | N % t
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GARANTIA
A garantia do produto é de 24 meses

-

Assin. e carimbo Distribuidor, data de compra }

1. ZMIE ZAMEL SP. J. assegura 24 meses de garantia para este produto

2. A garantia de fabricante ndo cobre qualquer uma das seguintes agoes:

a) danos mecanicos durante o transporte, carga / descarga ou outras quaisquer circunstancias,

b) danos causados pela montagem incorreto ou ma utilizagéo do produto,

c) danos causados por modificagdes nao autorizadas efectuadas pelo COMPRADOR ou outras terceiras partes aos produtos ou
outros dispositivos necessarias para o funcionamento do produto,

d) danos causado por atos da natureza ou outros incidentes independentes do fabricante.

3. O COMPRADOR deve efetuar qualquer reclamag&o por escrito ao distribuidor ou a ZMIE ZAMEL SP. J.

4. ZMIE ZAMEL SP. J. E legalmente responsavel pelo processo de reclamagéo de acordo com a legislagéo atual na Polénia.

5. ZMIE ZAMEL SP. J. Procedera & reclamagéo de acordo com o juizo da mesma: reparagéo do produto, substituicdo ou devolugao.

6. A garantia do fabricante é valida na Republica da Polénia.

7. Os direitos legais do COMPRADOR em qualquer legislagéo aplicavel contra o revendedor do contrato da compra ou néo sao
afectados por esta garantia.






